
www.lg.com

OWNER’S MANUAL

Read this owner's manual thoroughly before operating the appliance and 
keep it handy for reference at all times.

TYPE : Wi-Fi MODEM

P/NO : MFL69734601
Rev.00_101416
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User Environment

• Some functionality of the app may be limited by type of smart
phone.

• Android 4.1.2 or higher is recommended to use environment of
this app. 

• This app user environment can be changed to improve usability,
design and content.

• This app may not operates on tablet.

• Router should be installed near the Air conditioner.(When dis-
tance is far, communication becomes unstable and can be diffi-
cult to use.)
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LG Smart ThinQ app installation

Create account

LG Smart ThinQ app can be downloaded from the Play Store
through Wi-Fi or 3G/4G.

LG Smart ThinQ app and Wi-Fi modem can be changed to im-
prove usability, design and content.

The pictures of LG Smart ThinQ app can be different from latest
version.

- Touch the “Create
account”.

- After checking and agreeing to each user
agreement, and touch “Apply”.
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- Enter the user registration information to
sign up for the service, and touch “OK“.

- Once you touch “CONFIRM” on your email, signing up will be
completed.

- Confirmation
email has been
sent to your email
address that you
provided. Please
touch “SIGN IN”.



6

INSTALLATIONEN
G

LIS
H

NOTE!

• If email confirmation is incomplete, you can't use
LG Smart ThinQ app. When confirmation is in-
complete, If you login to the LG Smart ThinQ app
again, it will be changed to the incomplete screen
and you can re-send confirmation email.
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Wi-Fi Connection

After the indoor unit Power On, Wait a minute to start the Wi-Fi
connection stage. After the product is registered on the server,
you can use the LG Smart ThinQ app.

- Enter your ID and
password, then
touch “SIGN IN”.

- When registering
the product for
the first time,
Once the “Regis-
ter” is touched, it
will be changed to
the select product
screen.
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- Please select the
products to be
registered.

- Please select the
same product
what you have.

- Please select a
router that you
want to connect
to.

- Enter the pass-
word for the
router correctly,
and then touch
the “Connect”
button.
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- Press two but-
tons both side of
the temperature
down button of
the remote con-
trol for 3seconds
simultaneously.
(Check the buzzer
sound) go on to
the 2nd Step.

- Check that the
Wi-Fi indicator is
blinking on the
product and go
on to the 3rd
Step.
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- After Check Air
conditioner infor-
mation reset,
touch “Registra-
tion Complete”.

- Product Registra-
tion Complete.

NOTE!
• If the router is WEP security method, you may fail to set up the

network. After you have changed to other security method (WPA2
is recommended) of router, Please register of product again.

• Router SSID, Please use only letters, numbers.
Other characters may not be supported.
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Find user ID

- Touch “Find user
ID”.

- After selecting a
method to find
the ID, touch
“OK”.

- It exposes only
some of ID infor-
mation.



Reset password

- Touch “Reset
password”.

- Please enter your
ID and touch
“OK”.

- Password reset
link is sent to your
email address
that you provided.

INSTALLATION
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Before Calling for Service

Problem Possible Causes Corrective Action

Can’t connect
the LG Smart
ThinQ app to
the indoor
unit.

• Is the indoor unit
turned off?

• Is the wireless router
that is connected to
the indoor unit turned
off?

• Turn the indoor unit on.

• Turn the router on.

The indoor
unit is not con-
necting to the
Wi-Fi.

• Isn’t the wireless
router placed dis-
tantly?

• Is that normal wire-
less router?

• Install the wireless 
router near by the air
conditioner.

• Each common carrier
has a router to give
services to only applica-
ble members. Use a dif-
ferent wireless router.



Data Guide

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open
source licenses, that is contained in this product, please visit
http://opensource.lge.com.
In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download. LG
Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM
for a charge covering the cost of performing such distribution
(such as the cost of media, shipping, and handling) upon email
request to opensource@lge.com. This offer is valid for three (3)
years from the date on which you purchased the product.

• Open source

DATA GUIDE
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[ENGLISH]

Hereby, LG Electronics European Shared Service Center B.V.,
declares that this Air conditioner is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
The complete Declaration of Conformity may be requested through
the following postal address:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands

or can be requested at our dedicated DoC website:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

This device is a 2.4 GHz wideband transmission system, intended
for use in all EU member states and EFTA countries.

For consideration of the user, this device should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm between the device
and the body.

DECLARATION OF CONFORMITY

DATA GUIDE

15

EN
G

LIS
H

0197



DATA GUIDE

16

EN
G

LIS
H

Wireless LAN module Specifications

Model LCW-003

Frequency range 2412 ~ 2472 MHz

Output power (Max)
IEEE  802.11b : 18.37 dBm
IEEE  802.11g : 17.67 dBm
IEEE  802.11n : 17.67 dBm



www.lg.com

MANUALE D'USO

Leggere interamente il manuale d'uso prima di utilizzare
l'elettrodomestico e conservarlo a portata di mano per futuri riferimenti.

TIPO : MODEM Wi-Fi
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Grazie per aver scelto l’App. LG Smart ThinQ.
Leggere il presente manuale prima di utilizzare il prodotto per un uso
più efficace e duraturo.

3 PRIMA DELL’USO
3 Ambiente di Utilizzo

4 INSTALLAZIONE
4 Installazione App LG Smart ThinQ  

4 Crea Account

7 Connessione Wi-Fi

11 Trova ID utente

12 Reimposta password

13 SOLUZIONE DEI PRO-
BLEMI

13 Prima di Chiamare l’Assistenza

14 GUIDA AI DATI
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Ambiente di Utilizzo

• Alcune funzionalità dell’App potrebbero non essere disponibili a
seconda del modello di smartphone

• Si consiglia di utilizzare Android 4.1.2 o successivi per questa
app.

• L’ambiente di utilizzo dell’app può essere modificato per miglio-
rare la fruibilità, il design e i contenuti del dispositivo. 

• Questa app potrebbe non funzionare sui tablet.

• Il router deve essere installato vicino al Condizionatore. (Se si
trova molto distante, la comunicazione diventa instabile e l’uti-
lizzo del dispositivo potrebbe non essere ottimale).
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Installazione App LG Smart ThinQ 

Crea Account

L’app LG Smart ThinQ può essere scaricata dal Play Store tramite
connessione Wi-Fi o 3G/4G.

L’app LG Smart ThinQ e il modem Wi-Fi possono essere modificati
per migliorare la fruibilità, il design e i contenuti del dispositivo.

Le foto presenti sull’app LG Smart ThinQ possono variare rispetto
alla versione precedente.

- Premere il pulsante
“Create account”.

- Dopo aver verificato e aver accettato le
condizioni, premere “Apply”.
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- Inserire le informazioni di registrazione
utente per registrarsi al servizio e premere
“OK”.

- Una volta premuto “CONFIRM” nell’e-mail, l’iscrizione viene
completata.

- Un’e-mail di con-
ferma viene in-
viata all’indirizzo
e-mail fornito.
Premere “SIGN
IN”.
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NOTA!

• Se la conferma tramite e-mail non viene comple-
tata, non è possibile utilizzare l’app LG Smart
ThinQ. 
Se la conferma tramite e-mail non viene comple-
tata, accedendo nuovamente all’app LG Smart
ThinQ, verrà visualizzata una schermata da cui in-
viare nuovamente l’e-mail di conferma.
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Connessione Wi-Fi

Dopo aver acceso l’unità interna, attendere un minuto prima di
avviare la fase di connessione Wi-Fi.

Una volta che il prodotto è stato registrato sul server, è possibile
utilizzare l’app LG Smart ThinQ.

- Inserire ID e pas-
sword, poi pre-
mere “SIGN IN”.

- Se il prodotto
viene registrato
per la prima volta,
una volta premuto
il pulsante “Regi-
ster”, si passa alla
schermata di sele-
zione del pro-
dotto. 
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- Selezionare i pro-
dotti da regi-
strare.

- Selezionare il pro-
dotto che si pos-
siede.

- Selezionare il rou-
ter che si desi-
dera connettere.

- Inserire la pas-
sword corretta
del router, quindi
premere il pul-
sante “Connect”.
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- Premere contem-
poraneamente i
due pulsanti posi-
zionati sul teleco-
mando a lato del
pulsante che con-
sente di abbas-
sare la
temperatura, e te-
nerli premuti per
3 secondi.
(Verificare che il
pulsante emetta
un segnale acu-
stico)
Procedere al se-
condo Passaggio.

- Assicurarsi che
l’indicatore Wi-Fi
del prodotto lam-
peggi e Proce-
dere al Passaggio
successivo.
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- Dopo aver verifi-
cato le nuove in-
formazioni del
Condizionatore
impostate, pre-
mere “Registra-
tion Complete”.

- Registrazione
Prodotto Comple-
tata.

NOTA!
• Se il router è protetto da una chiave WEP, l’impostazione della

rete potrebbe avvenire con successo. Una volta cambiata la moda-
lità di protezione del router (si consiglia la chiave WPA2), effet-
tuare nuovamente la registrazione del prodotto.

• Nome di rete del Router. Utilizzare solamente lettere e numeri.
Altri tipi di carattere potrebbero non essere supportati.
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Trova ID utente

- Premere “Find
user ID”.

- Dopo aver sele-
zionato un me-
todo di ricerca
dell’ID, premere
“OK”.

- Vengono visualiz-
zate solamente
alcune informa-
zioni relative al-
l’ID.



Reimposta password

- Premere “Reset
password”.

- Inserire l’ID e pre-
mere “OK”.

- Il link per reimpo-
stare la password
viene inviato all’in-
dirizzo e-mail for-
nito.

INSTALLAZIONE
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Prima di Chiamare l’Assistenza

Problema Cause possibili Rimedio

Non è possi-
bile collegare
l’App. LG
Smart ThinQ
all’unità in-
terna.

• L’unità interna è
spenta?

• Il router wireless con-
nesso all’unità interna
è spento? 

• Accendere l’unità in-
terna.

• Accendere il router.

L’unità interna
non si con-
nette al Wi-Fi.

• Il router wireless è
troppo distante?

• Il router wireless è di
tipo comune?

•  Installare il router wire-
less vicino al condiziona-
tore.

•  Ciascun operatore di-
spone di un router che
offre servizi solamente
agli utenti registrati.



Guida ai dati

Per ottenere i codici GPL, LGPL, MPL e altri codici con licenza
open source, all’interno del prodotto, visitare il sito
http://opensource.lge.com.
Oltre ai codici open source, è possibile scaricare le principali
informazioni riguardanti la licenza, l’esclusione di garanzia e le
liberatorie relative al diritto d’autore. Previa richiesta del codice
open source via e-mail all’indirizzo opensource@lge.com, questo
verrà fornito da LG Electronics su CD-ROM con un costo
aggiuntivo di copertura delle spese di distribuzione (supporto,
imballaggio, trasporto e spedizione).
L’offerta è valida per tre (3) anni a partire dalla data di acquisto del
prodotto.

• Open source

GUIDA AI DATI
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ

GUIDA AI DATI
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[ITALIANO]

Con la presente, il centro di assistenza LG Electronics European
Shared Service Center B.V. dichiara che il Condizionatore è
conforme ai requisiti fondamentali e ad altre disposizioni della
Direttiva 1999/5/EC. Per richiedere il testo integrale della
Dichiarazione di Conformità, scrivere al seguente indirizzo postale: 

LG Electronics European Shared Service Center B.V. Krijgsman 1
1186 DM amstelveen The Netherlands 

oppure consultare il sito web adibito alla dichiarazione di conformità:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Il dispositivo possiede un sistema di trasmissione a banda larga 2,4
GHz, da utilizzarsi all’interno di tutti gli stati membri dell’UE e nei
paesi EFTA.

Per la sicurezza dell’utente, questo dispositivo deve essere installato
e avviato mantenendolo a una distanza minima di 20 cm dal corpo.

0197
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Specifiche del modulo LAN wireless

Modello LCW-003

Gamma di frequenza 2412 ~ 2472 MHz

Potenza erogata (Max)
IEEE  802.11b : 18.37 dBm
IEEE  802.11g : 17.67 dBm
IEEE  802.11n : 17.67 dBm
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MANUAL DEL PROPIETARIO

Lea con detenimiento este manual del propietario antes de hacer
funcionar el electrodoméstico y téngalo a mano para poder consultarlo
en cualquier momento.

TIPO : MÓDEM Wi-Fi
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La agradecemos la utilización de nuestra aplicación LG Smart ThinQ.
Si lee el manual de usuario antes de utilizar el producto, podrá obte-
ner un mejor rendimiento de él y durante más tiempo.

3 ANTES DEL USO
3 Entorno de usuario

4 INSTALACIÓN
4 Instalación de la aplicación LG Smart ThinQ

4 Crear una cuenta

7 Conexión Wi-Fi

11 Encontrar ID de usuario

12 Reiniciar contraseña

13 SOLUCIÓN DE PROBLE-
MAS

13 Antes de llamar al servicio técnico

14 GUÍA DE DATOS
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Entorno de usuario

• Algunas funciones de la aplicación pueden estar limitadas por el
tipo de smartphone.

• Se recomienda utilizar Android 4.1.2 o posterior para utilizar el
entorno de esta aplicación. 

• El entorno de usuario de esta aplicación puede cambiar para
mejorar la capacidad de uso, el diseño y el contenido.

• Esta aplicación puede no funcionar en una tablet.

• El router debe instalarse cerca del aparato de aire acondicio-
nado. (Si la distancia es mayor, la comunicación puede hacerse
inestable y dificultar el uso.) 
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INSTALACIÓN

ES
P

A
Ñ

O
L

Instalación de la aplicación LG Smart ThinQ

Crear una cuenta

La aplicación LG Smart ThinQ se puede descargar desde el Play
Store a través de Wi-Fi o 3G/4G.

La aplicación LG Smart ThinQ y el módem Wi-Fi pueden cam-
biarse para mejorar la capacidad de uso, el diseño y el contenido.

Las imágenes de la aplicación LG Smart ThinQ puede ser diferen-
tes de la versión más reciente. 

- Toque “Create ac-
count”.

- Tras marcar y aceptar cada acuerdo de
usuario, toque “Apply”.
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- Introduzca la información de registro de
usuario para registrarse para el servicio y
toque “OK“.

- Cuando toque el botón  “CONFIRM” en su correo electrónico
se habrá completado su registro. 

- Se ha enviado un
correo electrónico
de confirmación a
la dirección que
usted ha facili-
tado. Por favor,
toque “SIGN IN”.
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NOTA!

• Si la información del correo electrónico no es
completa, no podrá utilizar la aplicación LG Smart
ThinQ. 
Si la información no es completa, cuando inicie
sesión de nuevo en la aplicación LG Smart ThinQ,
cambiará a la pantalla incompleta y podrá volver a
enviar el correo electrónico de confirmación.
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Conexión Wi-Fi

Tras el encendido de la unidad interior, espere un minuto para
iniciar la fase de conexión Wi-Fi.
Cuando el producto se haya registrado en el servidor, podrá utili-
zar la aplicación LG Smart ThinQ.

- Introduzca su ID y
contraseña, y
toque “SIGN IN”.

- Cuando registre el
producto por pri-
mera vez, y tras
tocar “Register”,
cambiará a la pan-
talla de selección
de productos.
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- Seleccione los
productos que
desea registrar.

- Seleccione el pro-
ducto que tiene.

- Seleccione el rou-
ter al que desea
realizar la cone-
xión.

- Introduzca la con-
traseña correcta
para el router y
toque el botón
“Connect”.
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- Pulse al mismo
tiempo durante 3
segundos los dos
botones a ambos
lados del botón
de bajada de tem-
peratura del
mando a distan-
cia. 
(Compruebe la
señal acústica)
Continúe al se-
gundo paso.

- Compruebe que
el indicador Wi-Fi
parpadea en el
producto y vaya al
tercer paso.
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- A continuación,
compruebe el reini-
cio de la informa-
ción del aire
acondicionado y
toque “Registra-
tion Complete”.

- Registro de pro-
ducto finalizado. 

NOTA!
• Si el router tiene un método de seguridad WEP, quizás no pueda

configurar la red con éxito. Tras cambiar a otro método de seguri-
dad (se recomienda WPA2) del router, registre el producto de
nuevo.

• SSID de router, por favor, utilice solo letras y números. Otros ca-
racteres pueden no ser compatibles.
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Encontrar ID de usuario

- Toque “Find user
ID”.

- Tras seleccionar
un método para
encontrar la ID,
toque “OK”.

- Se muestra sola-
mente alguna in-
formación de la
ID.



Reiniciar contraseña

- Toque “Reset
password”.

- Introduzca su ID y
toque “OK”.

- Se ha enviado un
correo electrónico
de confirmación a
la dirección que
usted ha facili-
tado.

INSTALACIÓN
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Antes de llamar al servicio técnico

Problema Causas posibles Acción correctiva

No se puede
conectar la
aplicación LG
Smart ThinQ
con la unidad
interior.

• ¿Está apagada la uni-
dad interior?

• ¿Está apagado el rou-
ter inalámbrico co-
nectado a la unidad
interior?

• Encienda la unidad inte-
rior

• Encienda el router.

La unidad inte-
rior no realiza
la conexión
con el Wi-Fi.

• ¿Está colocado muy
lejos el router inalám-
brico?

• ¿Está en buen estado
ese router inalám-
brico?

• Instale el router inalám-
brico cerca del aparato
de aire acondicionado.

• Cada portador común
tiene un router para dar
servicios solamente a
los miembros autoriza-
dos. Utilice un router di-
ferente.



Guía de datos

Para obtener el código fuente bajo GPL, LGPL, MPL y otras
licencias de código fuente abierto contenidas en este producto,
visite http://opensource.lge.com.
Además del código fuente, todos los términos de las licencias,
exenciones de garantía y reseñas relativas a derechos de autor
están disponibles para su descarga. LG Electronics le proveerá
igualmente un código de fuente abierto en un CD-ROM por un
coste que cubra el de proceder a dicha distribución (como el coste
de medios de comunicación y/o difusión, el transporte y la
manipulación) previa solicitud por correo electrónico a
opensource@lge.com. Esta oferta será válida por un periodo de
tres (3) años contados a partir de la fecha de compra del producto.

• Código fuente abierto                                                                                

GUÍA DE DATOS
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[ESPAÑOL]

Por la presente, LG Electronics European Shared Service Center
B.V., declara que este aparato de aire acondicionado cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva
1999/5/EC. La declaración de conformidad completa puede solici-
tarse a través de la siguiente dirección de correo postal: 

LG Electronics European Shared Service Center B.V. Krijgsman 1
1186 DM amstelveen Holanda o puede solicitarse en nuestro sitio
web exclusivo para DoC:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Este dispositivo es un sistema de transmisión de banda ancha de
2,4 GHz, diseñado para su uso en los países miembros de la UE y
países de la EFTA.

Para consideración del usuario, este dispositivo debería instalarse y
hacerse funcionar a una distancia mínima de 20 cm entre el
dispositivo y el cuerpo.
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Especificaciones de módulo LAN inalámbrico

Modelo LCW-003

Rango de frecuencia 2412 ~ 2472 MHz

Potencia de salida
(Máx) 

IEEE  802.11b : 18.37 dBm
IEEE  802.11g : 17.67 dBm
IEEE  802.11n : 17.67 dBm
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MANUEL DU PROPRIÉTAIRE

Lisez attentivement le manuel du propriétaire avant d'utiliser l'appareil et
gardez-le à portée de main pour vous y référer à tout moment.

TYPE : MODEM Wi-Fi
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Nous vous remercions d'avoir choisi l'appli LG Smart ThinQ.
Pour utiliser le produit dans de meilleures conditions et plus longtemps,
nous vous conseillons de lire préalablement le manuel de l'utilisateur.

3 AVANT UTILISATION
3 Environnement utilisateur

4 INSTALLATION
4 Installation de l'appli LG Smart ThinQ

4 Créer un compte

7 Connexion Wi-Fi

11 Trouver l'ID utilisateur

12 Réinitialiser le mot de passe
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13 Avant d’appeler le SAV

14 GUIDE DE DONNÉES



3

AVANT UTILISATION
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Environnement utilisateur

• Certaines fonctionnalités de l'appli peuvent être limitées selon
le smartphone que vous utilisez

• L'environnement recommandé pour cette appli est Android
4.1.2 ou ultérieur. 

• L'environnement utilisateur de cette appli peut être modifié
pour améliorer son utilisation, son design et son contenu.

• Cette appli peut être inopérante sur une tablette.

• Le routeur doit être installé à proximité du climatiseur. (S'il en
est éloigné, la communication est instable et utiliser l'appli peut
être difficile.) 
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INSTALLATION
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Installation de l'appli LG Smart ThinQ

Créer un compte

L'appli LG Smart ThinQ est disponible en téléchargement sur Play
Store, via une connexion Wi-Fi ou 3G/4G.

L'appli LG Smart ThinQ et le modem Wi-Fi peuvent être modifiés
pour améliorer l'utilisation, le design et le contenu.

Les photos de l'appli LG Smart ThinQ peuvent différer par rapport
à la version la plus récente. 

- Appuyez sur «
Create account ».

- Après avoir lu et accepté le contrat de li-
cence utilisateur, appuyez sur « Apply ».
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- Saisissez les coordonnées de l'utilisateur
pour l'inscrire au service puis appuyez sur
« OK ».

- Lorsque vous appuierez sur « CONFIRM » dans votre e-mail,
l'inscription sera terminée. 

- Un e-mail de
confirmation a été
envoyé à
l'adresse que
vous avez spéci-
fiée. Appuyez sur
« SIGN IN ».
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REMARQUE!

• Sans confirmation par e-mail, vous ne pouvez pas
utiliser LG Smart ThinQ.
Tant que la confirmation n'est pas effective, si
vous vous reconnectez à l'appli LG Smart ThinQ,
vous accéderez à un écran vous invitant à ren-
voyer l'e-mail de confirmation.
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Connexion Wi-Fi

Une fois l'unité intérieure allumée, attendez une minute avant
d'établir la connexion Wi-Fi.

Une fois le produit enregistré sur le serveur, vous pouvez utiliser
l'appli LG Smart ThinQ.

- Saisissez votre
nom d'utilisateur
(ID) et votre mot
de passe puis ap-
puyez sur « SIGN
IN ».

- Lorsque vous ins-
crivez votre pro-
duit et que vous
appuyez sur
« Register », le
produit sélec-
tionné s'affiche.
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trer.

- Sélectionnez
votre produit.

- Sélectionnez le
routeur auquel
vous souhaitez
vous connecter.

- Saisissez le mot
de passe du rou-
teur puis appuyez
sur « Connect ».



9

INSTALLATION
FR

A
N

Ç
A

IS

- Appuyez sur les
deux boutons de
part et d'autre du
bouton servant à
abaisser la tem-
pérature en
même temps
pendant 3 se-
condes.
(Contrôle de la
sonnerie)
Passez à la 2e
étape.

- Vérifiez que le té-
moin Wi-Fi cli-
gnote puis passez
à la 3e étape.
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tialisé les infor-
mations du
climatiseur, ap-
puyez sur « Re-
gistration
Complete ».

- Enregistrement
du produit ter-
miné. 

REMARQUE!
• Si la sécurité du routeur est assurée par le protocole WEP, vous

risquez de ne pas pouvoir configurer le réseau. Après avoir changé
de protocole de sécurité (WPA2 recommandé), réenregistrez le
produit.

• SSID du routeur : utilisez exclusivement des caractères alphanu-
mériques. Les autres caractères risquent de ne pas être reconnus.
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Trouver l'ID utilisateur

- Appuyez sur
« Find user ID ».

- Après avoir sélec-
tionné une mé-
thode pour
trouver l'ID, ap-
puyez sur « OK ».

- Seule une partie
de l'identifiant est
affichée en clair.



Réinitialiser le mot de passe

- Saisissez votre ID
puis appuyez sur
« OK ».

- Saisissez votre ID
puis appuyez sur
« OK ».

- Un e-mail conte-
nant un lien de
réinitialisation est
alors envoyé à
l'adresse que
vous avez spéci-
fiée.

INSTALLATION

12

FR
A

N
Ç

A
IS



DÉPANNAGE

13

FR
A

N
Ç

A
IS

Avant d’appeler le SAV

Problème Causes possibles Action corrective

Je ne parviens
pas à connec-
ter l'appli LG
Smart ThinQ à
l'unité inté-
rieure.

• L'unité intérieure est-
elle éteinte ?

• Le routeur sans fil
connecté à l'unité in-
térieure est-il éteint ?

• Allumez l'unité inté-
rieure.

• Allumez le routeur.

L'unité inté-
rieure ne se
connecte pas
au routeur Wi-
Fi.

• Le routeur sans fil
est-il éloigné ?

• S'agit-il d'un routeur
sans fil normal ?

• Installez le routeur sans
fil à proximité du clima-
tiseur.

• Chaque opérateur de
télécommunications
dispose d'un routeur
pour desservir unique-
ment les membres
concernés. Utilisez un
routeur sans fil diffé-
rent.



Guide de données

Pour obtenir le code source dans le cadre d'une licence open
source GPL, LGPL, MPL ou autre pour ce ce produit, rendez-vous
sur http://opensource.lge.com.
Outre le code source, il est possible de télécharger les conditions
d'exploitation de la licence, les conditions de garantie et les avis
sur les droits d'auteur. LG Electronics peut aussi vous fournir le
code source sur CD-ROM moyennant le paiement des frais de
distribution (support, envoi et manutention) sur simple demande
adressée par e-mail à opensource@lge.com. Cette offre est valable
trois (3) ans à compter de la date d'achat du produit.

• Open source
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DÉCLARATION DE CONFORMITÉ

[FRANÇAIS]

Par la présente, LG Electronics European Shared Service Center B.V.
déclare que ce climatiseur est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/CE. La
Déclaration de conformité sous sa forme intégrale est disponible sur
demande à l'adresse postale suivante :

LG Electronics European Shared Service Center B.V. Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen, Pays-Bas, ou sur notre site web DoC dédié :
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Cet appareil est un système de transmission à bande large de 2,4
GHz, conçu pour être utilisé dans les États de l'UE et dans les pays
de l'AELE.

Pour le bien-être de l'utilisateur, cet appareil doit être installé et
utilisé à une distance minimale de 20 cm par rapport au corps
humain.

0197
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Spécifications du module de réseau local sans fil

Modèle LCW-003

Plage de fréquences 2412 ~ 2472 MHz

Puissance de sortie
(max.) 

IEEE  802.11b : 18.37 dBm
IEEE  802.11g : 17.67 dBm
IEEE  802.11n : 17.67 dBm
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des
Haushaltsgeräts sorgfältig durch und halten Sie sie griffbereit, damit Sie jederzeit
darin nachschlagen können.

TYP : Wi-Fi-MODEM

D
EU

TS
C

H
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Vielen Dank für die Verwendung der LG Smart ThinQ-App.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung durch,
um einen optimalen und längeren Einsatz der App zu gewährleisten.

3 VOR DER
VERWENDUNG

3 Benutzereinstellungen

4 MONTAGE
4 LG Smart ThinQ-App installieren

4 Konto erstellen

7 Wi-Fi-Verbindung

11 Benutzerkennung suchen

12 Kennwort zurücksetzen

13 FEHLERBEHEBUNG
13 Bevor Sie den Kundendienst verständigen

14 HINWEIS ZU DATEN-
VERBUNDUNGEN
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Benutzereinstellungen

• Einige Funktionen der App sind u. U. nur auf bestimmten
Smartphones verfügbar.

• Für die Verwendung dieser App wird Android 4.1.2 oder höher
empfohlen. 

• Die Funktionalität der App kann zur Verbesserung der Verwend-
barkeit, des Designs und der Inhalte geändert werden.

• Diese App kann u. U. nicht auf Tablet-PCs verwendet werden.

• Der Router sollte in der Nähe des Klimagerätes aufgestellt wer-
den. (Ein großer Abstand kann zu Verbindungs- und Funktions-
störungen führen.) 



4

MONTAGE

D
EU

TS
C

H

LG Smart ThinQ-App installieren

Konto erstellen

Die LG Smart ThinQ-App kann im Play Store über Wi-Fi oder
3G/4G heruntergeladen werden.

Die LG Smart ThinQ-App und das Wi-Fi-Modem können zur Ver-
besserung der Verwendbarkeit, des Designs und der Inhalte ge-
ändert werden.

Die Abbildungen der LG Smart ThinQ-App können je bei späteren
Versionen abweichen. 

- Tippen Sie auf
“Create account”.

- Bitte lesen Sie die Benutzervereinbarun-
gen und stimmen Sie diesen zu und tip-
pen Sie auf “Apply”.
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- Geben Sie die Benutzerregistrierungsda-
ten zur Anmeldung an diesem Dienst ein
und tippen Sie auf “OK“.

- Tippen Sie in Ihrer E-Mail auf “CONFIRM”, um die Anmeldung
abzuschließen. 

- Eine Bestäti-
gungs-E-Mail
wurde an die von
Ihnen angege-
bene E-Mail-
Adresse
gesendet. Bitte
tippen Sie auf
“SIGN IN”.
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HINWEIS!

• Bei unvollständiger E-Mail-Bestätigung kann die
LG Smart ThinQ-App nicht verwendet werden. 
Melden Sie sich in diesem Fall erneut an der LG
Smart ThinQ-App an. Daraufhin wird ein Hinweis-
bildschirm eingeblendet, in dem Sie sich Ihre Be-
stätigungs-E-Mail erneut zusenden lassen
können.
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Wi-Fi-Verbindung

Warten Sie nach dem Einschalten des Innengerätes eine Mi-
nute, damit die Wi-Fi-Verbindung aufgebaut werden kann.
Nachdem sich das Gerät am Server angemeldet hat, kann die
LG Smart ThinQ-App verwendet werden.

- Geben Sie Ihren
Benutzernamen
und Ihr Kennwort
ein und tippen Sie
auf “SIGN IN”.

- Nach erstmaliger
Registrierung
eines Gerätes tip-
pen Sie auf “Regi-
ster”, um den
Bildschirm zur Ge-
räteauswahl ein-
zublenden.
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- Bitte wählen Sie
die einzutragen-
den Geräte aus.

- Bitte wählen Sie
die Geräte aus,
die Sie auch be-
sitzen.

- Bitte wählen Sie
einen Router aus,
zu dem eine Ver-
bindung herge-
stellt werden soll.

- Geben Sie das
Kennwort für den
Router ein und
tippen Sie auf
“Connect”.
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- Halten Sie die
beiden Tasten
neben der Taste
Temperatur Ab
auf der Fernbe-
dienung drei Se-
kunden lang
gedrückt. 
(Achten Sie auf
den Signalton)
Fahren Sie mit
Schritt 2 fort.

- Prüfen Sie, ob die
Wi-Fi-Anzeige am
Gerät blinkt und
fahren Sie mit
Schritt 3 fort.
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- Prüfen Sie die Kli-
mageräte-Infor-
mationen und
tippen Sie auf
“Registration
Complete”.

- Geräte-Registrier-
ung abgeschlos-
sen. 

HINWEIS!
• Falls der Router über WEP gesichert wird, kann die Netzwerkein-

richtung u. U. fehlschlagen. Wählen Sie in diesem Fall eine andere
Sicherungsart (WPA2 wird empfohlen) für den Router und regi-
strieren Sie das Gerät erneut.

• Bitte verwenden Sie für die Router-SSID nur Buchstaben und Zif-
fern. Sonderzeichen werden u. U. nicht unterstützt.



11

MONTAGE
D

EU
TS

C
H

Benutzerkennung suchen

- Tippen Sie auf
“Find user ID”.

- Geben Sie eine
Variante zur
Suche der Ken-
nung an und tip-
pen Sie auf
“OK”.

- Es werden nur
bestimmte Infor-
mationen der
Kennung ange-
zeigt.



Kennwort zurücksetzen

- Tippen Sie auf
“Reset pass-
word”.

- Bitte geben Sie
Ihre Kennung ein
und tippen Sie auf
“OK”.

- Ein Link zum Zu-
rücksetzen des
Kennwortes wird
an Ihre angege-
bene E-Mail-
Adresse
gesendet.

MONTAGE
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Bevor Sie den Kundendienst verständigen

Problem Mögliche Ursachen Korrekturmaßnahme

Die LG Smart
ThinQ-App
kann keine
Verbindung
zum Innenge-
rät herstellen.

• Ist das Innengerät
ausgeschaltet?

• Ist der mit dem In-
nengerät verbundene
Wireless-Router aus-
geschaltet?

• Schalten Sie das Innen-
gerät ein.

• Schalten Sie den
Router ein.

Das Innenge-
rät kann keine
Wi-Fi-Verbin-
dung her.

• Ist der Wireless-
Router zu weit ent-
fernt?

• Ist dieser Wireless-
Router geeignet?

• Stellen Sie den Wire-
less-Router näher am
Klimagerät auf.

• Gewerbliche Netzanbie-
ter stellen Router zur
Verfügung, die nur von
entsprechenden Abon-
nenten genutzt werden
können. Verwenden Sie
einen anderen Wire-
less-Router.



Hinweis zu datenverbundungen

Eine Kopie der GPL-, LGPL- und MPL- und anderer in diesem Gerät
verwendeten Open Source-Genehmigungen finden Sie unter
http://opensource.lge.com.
Sämtliche angegebenen Lizenzbedingungen, Haftungsausschlüsse
und Hinweise zum Urheberrecht stehen als Quellcode zum
Download bereit. Auf Wunsch und gegen anfallende Gebühren
(Versand, Datenträger, Lieferung und Arbeitsaufwand) liefert LG
Electronics den Open Source-Code der Software auf CD-ROM.
Richten Sie Ihre Bestellung an LG Electronics an folgende
E-Mail-Adresse: opensource@lge.com Dieses Angebot gilt drei (3)
Jahre ab Kaufdatum dieses Gerätes.

• Open Source
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KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

[DEUTSCH]

Hiermit erklärt LG Electronics European Shared Service Center B.V.,
dass dieses Klimagerät die grundlegenden Anforderungen und die
sonstigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC erfüllt. Die
vollständige Konformitätserklärung kann über folgende Postanschrift
angefordert werden: 

LG Electronics European Shared Service Center, B.V. Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, Niederlande, oder über unsere eigene
Webseite mit Hinweisen zur Konformität:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Bei diesem Gerät handelt es sich um ein 2,4 GHz
Breitband-Übertragungssystem für den Betrieb in allen
EU-Mitgliedsstaaten und EFTA-Ländern.

Zum Schutz des Benutzers sollte dieses Gerät in einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen Gerät und Körper aufgestellt
und betrieben werden.

0197
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Wireless LAN-Modul Technische Daten

Modell LCW-003

Frequenzbereich 2412 ~ 2472 MHz

Ausgangsleistung
(Max.) 

IEEE  802.11b : 18.37 dBm
IEEE  802.11g : 17.67 dBm
IEEE  802.11n : 17.67 dBm



www.lg.com

ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΧΡΗΣΤΗ

Διαβάστε ενδελεχώς το παρόν εγχειρίδιο χρήστη πριν θέσετε σε
λειτουργία τη συσκευή και φυλάξτε το σε προσβάσιμο σημείο για
αναφορά ανά πάσα στιγμή.

ΤΥΠΟΣ: ΜΟΝΤΕΜ Wi-Fi

Ε
Λ
Λ
Η
Ν
ΙΚ
Ά
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ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ
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Σας ευχαριστούμε που χρησιμοποιείτε την εφαρμογή LG Smart

ThinQ. Διαβάζοντας το εγχειρίδιο χρήστη πριν χρησιμοποιήσετε το

προϊόν, θα επιτύχετε καλύτερη χρήση και μεγαλύτερη διάρκεια ζωής

του προϊόντος.

3 ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗ ΧΡΗΣΗ
3 Περιβάλλον χρήστη

4 ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ
4 Εγκατάσταση της εφαρμογής LG Smart

ThinQ

4 Δημιουργία λογαριασμού

7 Σύνδεση Wi-Fi

11 Εύρεση ID χρήστη

12 Επαναφορά κωδικού πρόσβασης

13 ΕΠΙΛΥΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑ-

ΤΩΝ
13 Προτού καλέσετε το Κέντρο σέρβις

14 ΟΔΗΓΟΣ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ
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ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗ ΧΡΗΣΗ
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Περιβάλλον χρήστη

• Ορισμένες λειτουργίες της εφαρμογής ενδέχεται να είναι περιορι-

σμένες, ανάλογα με τον τύπο του smartphone.

• Ως περιβάλλον χρήσης αυτής της εφαρμογής συνιστάται το An-

droid 4.1.2 ή νεότερη έκδοση. 

• Αυτό το περιβάλλον χρήστη εφαρμογής ενδέχεται να αλλάξει,

προκειμένου να βελτιωθεί η χρηστικότητα, ο σχεδιασμός και το

περιεχόμενο.

• Αυτή η εφαρμογή δεν λειτουργεί σε tablet.

• Ο δρομολογητής θα πρέπει να εγκαθίσταται κοντά στο κλιματι-

στικό.(Όταν η απόσταση είναι μεγάλη, η επικοινωνία γίνεται

ασταθής και η χρήση ενδέχεται να είναι δύσκολη.) 
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Εγκατάσταση της εφαρμογής LG Smart ThinQ

Δημιουργία λογαριασμού

Η λήψη της εφαρμογής LG Smart ThinQ μπορεί να γίνει από το

Play Store μέσω Wi-Fi ή σύνδεσης 3G/4G.

Τα χαρακτηριστικά της εφαρμογής LG Smart ThinQ και του Μόν-

τεμ Wi-Fi ενδέχεται να αλλάξουν, προκειμένου να βελτιωθεί η χρη-

στικότητα, ο σχεδιασμός και το περιεχόμενο.

Οι εικόνες της εφαρμογής LG Smart ThinQ ενδέχεται να διαφέ-

ρουν από την πιο πρόσφατη έκδοση.

- Αγγίξτε το στοιχείο

«Create account».

- Αφού διαβάσετε και αποδεχθείτε κάθε

άδεια χρήστη, αγγίξτε το στοιχείο «Apply».



5

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ

Ε
Λ
Λ
Η
Ν
ΙΚ
Ά

- Καταχωρίστε τις πληροφορίες εγγραφής

χρήστη, για να εγγραφείτε στην υπηρεσία,

και αγγίξτε το στοιχείο «ΟΚ».

- Όταν αγγίξετε το στοιχείο «CONFIRM» στο email που λάβατε, η

εγγραφή θα ολοκληρωθεί. 

- Ένα email επιβε-

βαίωσης έχει στα-

λεί στη διεύθυνση

email που κατα-

χωρίσατε. Αγγίξτε

το στοιχείο

«SIGN IN».
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ!

• Αν δεν ολοκληρωθεί η διαδικασία επιβεβαίωσης

μέσω email, δεν μπορείτε να χρησιμοποιήσετε την

εφαρμογή LG Smart ThinQ. Αν η διαδικασία επιβε-

βαίωσης δεν ολοκληρωθεί, όταν συνδεθείτε ξανά

στην εφαρμογή LG Smart ThinQ θα εμφανιστεί η

οθόνη μη ολοκληρωμένης επιβεβαίωσης και θα

μπορέσετε να ξαναστείλετε το email επιβεβαί-

ωσης.
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Σύνδεση Wi-Fi 

Μετά την ενεργοποίηση της εσωτερικής μονάδας, περιμένετε

λίγο προτού ξεκινήσετε το στάδιο σύνδεσης Wi-Fi. Αφού το προ-

ϊόν καταχωριστεί στον διακομιστή, μπορείτε να χρησιμοποιήσετε

την εφαρμογή LG Smart ThinQ.

- Πληκτρολογήστε

το ID σας και τον

κωδικό πρόσβα-

σης και αγγίξτε

«SIGN IN».

- Αν η καταχώριση

του προϊόντος γί-

νεται για πρώτη

φορά, όταν αγγί-

ξετε το στοιχείο

«Register» η

εφαρμογή θα με-

ταβεί στην οθόνη

επιλογής προϊόν-

τος.
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- Επιλέξτε τα προ-

ϊόντα που θα κα-

ταχωριστούν.

- Θα πρέπει να

επιλέξετε το ίδιο

προϊόν με αυτό

που διαθέτετε.

- Επιλέξτε τον δρο-

μολογητή στον

οποίο θέλετε να

συνδεθείτε.

- Καταχωρίστε

σωστά τον κω-

δικό πρόσβασης

για τον δρομολο-

γητή και στη συ-

νέχεια αγγίξτε το

κουμπί «Con-

nect».
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- Πατήστε ταυτό-

χρονα για 3 δευ-

τερόλεπτα τα δύο

κουμπιά που βρί-

σκονται στις δύο

πλευρές του

κουμπιού ελάττω-

σης θερμοκρα-

σίας στο

τηλεχειριστήριο.

(Ελέγξτε αν ακού-

στηκε ο ήχος

βομβητή.) Προ-

χωρήστε στο 2ο

βήμα.

- Ελέγξτε ότι η έν-

δειξη Wi-Fi στο

προϊόν αναβο-

σβήνει και προ-

χωρήστε στο 3ο

βήμα.
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- Αφού ελέγξετε ότι

έχει γίνει επανα-

φορά των πληρο-

φοριών του

κλιματιστικού, αγ-

γίξτε το στοιχείο

«Registration

Complete».

- Η καταχώριση

του προϊόντος

ολοκληρώθηκε. 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ!
• Αν ο δρομολογητής χρησιμοποιεί τη μέθοδο ασφαλείας WEP, η

ρύθμιση του δικτύου ενδέχεται να αποτύχει. Αφού πραγματοποι-
ήσετε εναλλαγή του δρομολογητή σε άλλη μέθοδο ασφαλείας (συ-
νιστάται η μέθοδος WPA2), καταχωρίστε ξανά το προϊόν.

• SSID δρομολογητή, χρησιμοποιήστε μόνο γράμματα και αριθμούς.
Άλλοι χαρακτήρες ενδέχεται να μην υποστηρίζονται.
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Εύρεση ID χρήστη

- Αγγίξτε το στοι-

χείο «Find user

ID».

- Αφού επιλέξετε

μια μέθοδο εύρε-

σης του ID, αγ-

γίξτε το στοιχείο

«OK».

- Θα εμφανιστεί

ένα μόνο τμήμα

της πληροφορίας

ID.



Επαναφορά κωδικού πρόσβασης

- Αγγίξτε το στοι-

χείο «Reset pas-

sword».

- Καταχωρίστε το

ID σας και αγγίξτε

το στοιχείο «OK».

- Ένα email επανα-

φοράς κωδικού

πρόσβασης έχει

σταλεί στη διεύ-

θυνση email που

καταχωρίσατε.

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ

12

Ε
Λ
Λ
Η
Ν
ΙΚ
Ά



ΕΠΙΛΥΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ
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Προτού καλέσετε το Κέντρο σέρβις

Πρόβλημα Πιθανές Αιτίες Διορθωτική ενέργεια

Η εφαρμογή

LG Smart

ThinQ δεν

μπορεί να

συνδεθεί με

την εσωτερική

μονάδα.

• Είναι απενεργοποι-

ημένη η εσωτερική

μονάδα;

• Είναι απενεργοποι-

ημένος ο ασύρματος

δρομολογητής που

συνδέεται με την εσω-

τερική μονάδα;

• Ενεργοποιήστε την

εσωτερική μονάδα.

• Ενεργοποιήστε τον δρο-

μολογητή.

Η εσωτερική

μονάδα δεν

συνδέεται στο

Wi-Fi.

• Μήπως ο ασύρματος

δρομολογητής έχει το-

ποθετηθεί σε μεγάλη

απόσταση;

• Μήπως ο ασύρματος

δρομολογητής δεν

είναι συνήθους

τύπου;

• Τοποθετήστε τον ασύρ-

ματο δρομολογητή

κοντά στο κλιματιστικό.

Κάθε παροχέας διαδι-

κτύου διαθέτει δρομολο-

γητή που παρέχει

υπηρεσίες μόνο στα μέλη

της υπηρεσίας του. Χρη-

σιμοποιήστε διαφορετικό

ασύρματο δρομολογητή.



Οδηγοσ Δεδομενων

Για να λάβετε τον πηγαίο κώδικα που διατίθεται με τις άδειες GPL,

LGPL, MPL και άλλες άδειες ανοικτού κώδικα και περιλαμβάνεται

σε αυτό το προϊόν, επισκεφτείτε την ιστοσελίδα

http://opensource.lge.com.

Πέραν του πηγαίου κώδικα, διατίθενται προς λήψη όλοι οι όροι, οι

αποποιήσεις εγγύησης και οι ειδοποιήσεις περί πνευματικών

δικαιωμάτων των αναφερόμενων αδειών. Η LG Electronics

παρέχει, επίσης, τον ανοικτό κώδικα σε CD-ROM με χρέωση που

καλύπτει το κόστος της εν λόγω διανομής (όπως το κόστος του

μέσου εγγραφής, της αποστολής και της διακίνησης), κατόπιν

αιτήματος μέσω email στη διεύθυνση opensource@lge.com. Η εν

λόγω προσφορά ισχύει για τρία (3) χρόνια από την ημερομηνία

αγοράς του προϊόντος.

• Λογισμικό ανοικτού κώδικα

ΟΔΗΓΟΣ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ
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ΔΉΛΩΣΗ ΣΥΜΜΌΡΦΩΣΗΣ

ΟΔΗΓΟΣ ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ
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[ΕΛΛΗΝΙΚΆ]

Με το παρόν, η LG Electronics European Shared Service Center

B.V. δηλώνει ότι το παρόν κλιματιστικό συμμορφώνεται με τις βασι-

κές απαιτήσεις και λοιπές σχετικές διατάξεις της Οδηγίας 1999/5/ΕΚ.

Αίτημα για τη λήψη της πλήρους Δήλωσης συμμόρφωσης μπορεί να

υποβληθεί στην ακόλουθη ταχυδρομική διεύθυνση:

LG Electronics European Shared Service Center B.V. Krijgsman 1

1186 DM amstelveen Ολλανδία ή στον ειδικό σχετικό ιστότοπο:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Η παρούσα συσκευή αποτελεί σύστημα ευρυζωνικής μετάδοσης 2,4

GHz, που προορίζεται για χρήση σε όλα τα κράτη μέλη της Ε.Ε. και

στις χώρες της Ευρωπαϊκής Ζώνης Ελευθέρων Συναλλαγών.

Προς ενημέρωση του χρήστη, επισημαίνεται ότι η παρούσα συσκευή

πρέπει να εγκαθίσταται και να λειτουργεί σε σημείο που απέχει

τουλάχιστον 20 cm από εσάς.

0197
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Προδιαγραφές ασύρματης μονάδας LAN

μοντέλου LCW-003

Εύρος συχνότητας 2412 ~ 2472 MHz

Ισχύς εξόδου (μέγιστη)

IEEE  802.11b : 18.37 dBm

IEEE  802.11g : 17.67 dBm

IEEE  802.11n : 17.67 dBm



www.lg.com

MANUAL DO UTILIZADOR

Leia este manual do utilizador na íntegra antes de utilizar o aparelho e
guarde-o num local acessível para consulta.

TIPO : MODEM WI-FI

PO
RTU

G
U

ÊS
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ÍNDICE
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Obrigado por utilizar a Aplicação LG SMART ThinQ.
Se proceder à leitura prévia do manual de utilizador antes de utilizar
o produto, irá obter uma melhor e mais longa utilização do produto.

3 ANTES DE UTILIZAR
3 Ambiente de utilizador

4 INSTALAÇÃO
4 Instalação da aplicação LG Smart ThinQ

4 Criar conta

7 Ligação Wi-Fi

11 Encontrar ID de utilizador

12 Reinicializar palavra-passe

13 RESOLUÇÃO DE PRO-
BLEMAS

13 Antes de pedir assistência

14 GUIA DE DADOS
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ANTES DE UTILIZAR
PO

RTU
G

U
ÊS

Ambiente de utilizador

• Alguma das funcionalidades da aplicação pode encontrar-se li-
mitadas devido ao tipo de smartphone.

• É recomendado Android 4.1.2 ou superior como ambiente de
utilização para esta aplicação. 

• O ambiente de utilização desta aplicação pode ser modificado
para melhorar a usabilidade, desenho e conteúdo.

• Esta aplicação pode não funcionar num tablet.

• O router deve encontrar-se instalado próximo do ar condicio-
nado (quando a distância é grande, a comunicação torna-se ins-
tável e pode dificultar a utilização.) 
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INSTALAÇÃO
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Instalação da aplicação LG Smart ThinQ

Criar conta

A aplicação LG Smart ThinQ pode ser descarregada a partir da
Play Store através de Wi-Fi ou de 3G/4G.

A aplicação LG Smart ThinQ e o modem Wi-Fi podem ser modifi-
cados para melhorar a usabilidade, desenho e conteúdo.

As imagens da aplicação LG Smart ThinQ podem diferir da versão
mais recente.

- Toque em "Create
account".

- Após verificar e concordar com cada con-
trato de utilizador, toque em "Apply".
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INSTALAÇÃO
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- Introduza a informação de registo do utili-
zador para assinar o serviço e depois
toque em "OK".

- Após ter tocado em "CONFIRM" no seu email, o início de ses-
são estará concluído. 

- um email de con-
firmação foi en-
viado para o
endereço de
email fornecido
por si. Por favor
toque em "SIGN
IN".
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INSTALAÇÃO
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OBSERVAÇÃO!

• Se a confirmação de email estiver incompleta,
não pode utilizar a aplicação LG Smart ThinQ.
Quando a confirmação estiver incompleta, se ini-
ciar sessão novamente na aplicação LG Smart
ThinQ, será redirecionado para o ecrã de registo
incompleto e poderá reenviar o email de confir-
mação.
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Ligação Wi-Fi

Após ligar a alimentação da unidade de interior, aguarde um mi-
nuto para iniciar a etapa de ligação Wi-Fi. Após o produto estar
registado no servidor, pode utilizar a aplicação LG Smart ThinQ.

- Introduza a sua ID
e a sua palavra-
passe e depois
toque em "SIGN
IN".

- Ao registar o pro-
duto pela primeira
vez, após ter to-
cado em "Regis-
ter", será
redirecionado
para o ecrã do
produto.
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INSTALAÇÃO
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- Por favor sele-
cione os produtos
a registar.

- Por favor sele-
cione o produto
idêntico ao que
possui.

- Por favor intro-
duza um router
ao qual se deseja
ligar.

- Introduza correta-
mente a palavra-
passe para o
router e depois
toque no botão
"Connect".
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- Prima simultanea-
mente os dois bo-
tões situados em
ambos os lados
do botão de bai-
xar a temperatura
do controlo re-
moto durante 3
segundos. (Verifi-
que se ouve um
aviso sonoro)
Passe para o 2º
passo.

- Verifique que  in-
dicador Wi-Fi se
encontra intermi-
tente no produto
e passe para o 3º
Passo.
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INSTALAÇÃO
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- Após reinicializar
a informação do
ar condicionado e
de tocar em "Re-
gistration Com-
plete".

- O registo do pro-
duto está com-
pleto. 

OBSERVAÇÃO!
• Se o router utiliza o método de segurança WEP, poderá não con-

seguir configurar a rede. Após ter procedido à alteração para outro
método de segurança (é recomendado WPA2) no router, por favor
registe novamente o produto.

• SSID do router. Por favor utilize apenas letras e números.
Outros caracteres podem não ser suportados.
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Encontrar ID de utilizador

- Toque em "Find
user ID".

- Após selecionar
um método para
encontrar a ID e
de tocar em "OK".

- Alguma informa-
ção de ID é exi-
bida.



Reinicializar palavra-passe

- Toque em "Reset
password".

- Por favor intro-
duza a sua ID e
toque em "OK".

- A ligação de reini-
cialização da pala-
vra-passe é
enviada para o en-
dereço de email
fornecido por si.

INSTALAÇÃO
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RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
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Antes de pedir assistência

Problema Causas possíveis Ação corretiva

Não consegue
ligar a aplica-
ção LG Smart
ThinQ à uni-
dade de inte-
rior.

• A unidade de interior
encontra-se desli-
gada?

• O router sem fios
que se encontra li-
gado à unidade de in-
terior está desligado?

• Ligue a unidade de inte-
rior.

• Ligue o router.

A unidade de
interior não se
está a ligar ao
Wi-Fi.

• O router sem fios
está colocado a uma
grande distância?

• É um router sem fios
normal?

• Instale o router sem
fios próximo do ar con-
dicionado.

• Cada operadora possui
um router para fornecer
serviços a apenas
membros aplicáveis.
Utilize um router sem
fios diferente.



Guia De Dados

Para obter o código-fonte sob uma licença GPL, LGPL, MPL e
outras licenças de código aberto, que está contida neste produto,
por favor visite http://opensource.lge.com.
Além do código-fonte, todos os termos de licença referidos,
renúncias de garantia e avisos de direitos de autor encontram-se
disponíveis para descarga. A LG Electronics irá também
fornecer-lhe o código fonte aberto em CD-ROM através do
pagamento de uma taxa que cobre o custo de realizar tal
distribuição (como o custo do suporte, transporte e manipulação),
a pedido por email para
opensource@lge.com. Esta oferta é válida por três (3) anos a partir
da data em que adquiriu o produto.

• Código aberto

GUIA DE DADOS
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DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE

GUIA DE DADOS
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[PORTUGUÊS]

Como tal, a LG Electronics European Shared Service Center B.V.,
declara por este meio, que este ar condicionado está em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposições da
Diretiva 1999/5/EC. A Declaração de Conformidade completa pode
ser solicitada através do seguinte endereço postal:

LG Electronics European Shared Service Center B.V. Krijgsman 1
1186 DM amstelveen The Netherlands ou pode ser solicitada no
nosso website DoC dedicado:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Este equipamento é um sistema de transmissão de banda-larga 2,4
GHz, destinado para utilização em todos os estados membros da UE
e em países EFTA.

Por consideração do utilizador, este dispositivo deve ser instalado e
operado a uma distância mínima de 20 cm entre o dispositivo e o
corpo.
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Especificações do módulo sem fios LAN

Modelo LCW-003

Gama de frequências 2412 ~ 2472 MHz

Potência de saída
(Máx.)

IEEE  802.11b : 18.37 dBm
IEEE  802.11g : 17.67 dBm
IEEE  802.11n : 17.67 dBm
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HANDLEIDING

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt en houd
deze te allen tijde binnen handbereik.

TYPE : Wi-Fi-MODEM

NEDERLANDS
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INHOUDSOPGAVE

NEDERLANDS

Bedankt voor het gebruiken van de LG Smart ThinQ App.
Als u de handleiding leest voordat u het product gaat gebruiken,
kunt u het product beter en langer gebruiken.

3 VOOR GEBRUIK
3 Gebruikersomgeving

4 INSTALLATIE
4 Installatie LG Smart ThinQ app

4 Maak account aan

7 Wi-Fi-verbinding

11 Zoek gebruikers-ID

12 Reset wachtwoord

13 PROBLEEMOPLOSSING
13 Voordat u om hulp vraagt

14 GIDS DATA
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VOOR GEBRUIK
NEDERLANDS

Gebruikersomgeving

• Sommige functies van de app kunnen beperkt zijn door het type
smartphone.

• Android 4.1.2 of hoger wordt aanbevolen als gebruiksomgeving
van deze app. 

• De gebruiksomgeving van deze app kan worden veranderd om
gebruik, ontwerp en content te verbeteren.

• Deze app werkt mogelijk niet op tablets.

• De router moet bij de airconditioner worden geïnstalleerd (als
de afstand groot is, wordt de communicatie instabiel en moeilijk
te gebruiken).
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INSTALLATIE

NEDERLANDS

Installatie LG Smart ThinQ app

Maak account aan

LG Smart ThinQ app kan worden gedownload in de Play Store via
Wi-Fi of 3G/4G.

LG Smart ThinQ app en het Wi-Fi-modem kunnen worden veran-
derd om gebruik, ontwerp en content te verbeteren.

De afbeeldingen van LG Smart ThinQ app kunnen verschillen van
de laatste versie.

- Druk op "Create ac-
count".

- Lees en bevestig alle gebruikersovereen-
komsten en druk op "Apply".
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INSTALLATIE
NEDERLANDS

- Voer de registratie-informatie van de ge-
bruiker in om u op te geven voor de ser-
vice en druk op "OK".

- Als u op "CONFIRM" in uw e-mail drukt, is de registratie vol-
tooid. 

- Er is een bevesti-
gingse-mail naar
het e-mailadres
gestuurd dat u
heeft opgegeven.
Druk op "SIGN
IN".
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INSTALLATIE

NEDERLANDS

OPMERKING!

• Als de e-mailbevestiging niet compleet is, kunt u
LG Smart ThinQ app niet gebruiken. Als de beves-
tiging niet compleet is en u opnieuw inlogt op de
LG Smart ThinQ app, krijgt u het niet compleet in-
gevulde scherm te zien en kunt u de bevesti-
gingse-mail opnieuw sturen.
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INSTALLATIE
NEDERLANDS

Wi-Fi-verbinding

Wacht na het inschakelen van de binnenunit een minuut voordat
u de Wi-Fi-verbinding opstart. Nadat het product is geregistreerd
op de server, kunt u de LG Smart ThinQ app gebruiken.

- Voer uw ID en
wachtwoord in en
druk dan op "SIGN
IN".

- Als u het product
voor het eerst re-
gistreert en op
"Register" drukt,
krijgt u het
scherm Selecteer
product te zien.
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INSTALLATIE

NEDERLANDS

- Selecteer de te
registreren pro-
ducten.

- Selecteer het pro-
duct dat u bezit.

- Selecteer een
router waar u ver-
binding mee wilt
maken.

- Voer het wacht-
woord voor de
router correct in
en druk dan op de
toets "Connect".
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INSTALLATIE
NEDERLANDS

- Houd de twee
toetsen aan de
beide zijden van
de toets tempera-
tuur omlaag op
de afstandsbedie-
ning tegelijkertijd
ingedrukt. (Con-
troleer het geluid
van de zoemer)
Ga verder met de
2e stap.

- Controleer of de
Wi-Fi-indicator op
het product knip-
pert en ga verder
met de 3e stap.
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INSTALLATIE

NEDERLANDS

- Controleer de Air-
conditioner-infor-
matie, reset deze
en druk op "Regi-
stration Com-
plete".

- Productregistratie
voltooid.

OPMERKING!
• Als de router WEP-beveiliging heeft, kan het instellen van het net-

werk mislukken. Verander de beveiligingsmethode (WPA2 wordt
aanbevolen) van de router, registreer het product opnieuw.

• Router SSID, gebruik alleen letters, cijfers.
Andere tekens worden mogelijk niet ondersteund.
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INSTALLATIE
NEDERLANDS

Zoek gebruikers-ID

- Druk op "Find
user ID".

- Selecteer een
methode voor het
zoeken van de ID
en druk op "OK".

- Er wordt slechts
een gedeelte van
de ID-informatie
weergegeven.



Reset wachtwoord

- Druk op "Reset
password".

- Voer uw ID in en
druk op "OK".

- Er wordt een
wachtwoordreset-
link naar het e-
mailadres
gestuurd dat u
heeft opgegeven.

INSTALLATIE

12

NEDERLANDS



PROBLEEMOPLOSSING
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Voordat u om hulp vraagt

Probleem Mogelijke oorzaken Oplossing

Kan de LG
Smart ThinQ
App niet ver-
binden met de
binnenunit.

• Is de binnenunit uit-
geschakeld?

• Is de draadloze router
die verbonden is met
de binnenunit uitge-
schakeld?

• Schakel de binnenunit
in.

• Schakel de router in.

De binnenunit
maakt geen
verbinding
met de Wi-Fi.

• Staat de draadloze
router niet te ver
weg?

• Is het een normale
draadloze router?

• Installeer de draadloze
router dichtbij de air-
conditioner.

• Iedere algemene provi-
der heeft een router die
alleen bepaalde leden
van services voorziet.
Gebruik een andere
draadloze router.



Gids Data

Bezoek http://opensource.lge.com om de broncode onder GPL,
LGPL, MPL en andere open source-licenties die dit product bevat
te verkrijgen.
Naast de broncode kunnen ook alle licentievoorwaarden,
garantiedisclaimers en copyright-meldingen waarnaar wordt
verwezen worden gedownload. LG Electronics biedt u ook open
source-code op CD-ROM tegen een vergoeding voor het uitvoeren
van die distributie (zoals de kosten van de CD-ROM, transport en
verzending). U kunt daarvoor een e-mail sturen naar
opensource@lge.com. Deze aanbieding is gedurende drie (3) jaar
geldig vanaf de aankoopdatum van het product.

• Open source

GIDS DATA
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CONFORMITEITSVERKLARING

GIDS DATA
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NEDERLANDS

[NEDERLANDS]

Hierbij verklaart LG Electronics European Shared Service Center B.V.
dat deze airconditioner in overeenstemming is met de essentiële
eisen en andere relevante maatregelen van Richtlijn 1999/5/EG. De
volledige Conformiteitsverklaring kan worden aangevraagd op het
volgende postadres:

LG Electronics European Shared Service Center B.V. Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen Nederland of kan worden aangevraagd op
onze speciale DoC-website :
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Dit apparaat is een 2,4 GHz breedband-transmissiesysteem, bedoeld
voor gebruik in alle EU-lidstaten en EFTA-landen.

Ten behoeve van de gebruiker dient dit apparaat geïnstalleerd en
gebruikt te worden met minimaal 20 centimeter tussen het apparaat
en het lichaam.
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Draadloze LAN-module Specificatie

Model LCW-003

Frequentiebereik 2412 ~ 2472 MHz

Uitgangsvermogen
(max)

IEEE  802.11b : 18.37 dBm
IEEE  802.11g : 17.67 dBm
IEEE  802.11n : 17.67 dBm
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PODRĘCZNIK OBSŁUGI

Przed przystąpieniem do obsługi urządzenia należy dokładnie
przeczytać instrukcję obsługi i przechowywać ją w łatwo dostępnym
miejscu, aby móc w każdej chwili do niej sięgnąć.

TYP : MODEM Wi-Fi
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Dziękujemy za korzystanie z aplikacji LG Smart ThinQ
Zapoznanie się z instrukcją obsługi przed użyciem produktu pozwoli
na lepsze wykorzystanie i dłuższą pracę produktu.

3 PRZED UŻYCIEM
3 Środowisko użytkownika

4 MONTAŻ
4 Instalacja aplikacji LG Smart ThinQ
4 Utwórz konto
7 Połączenie Wi-Fi
11 Znajdź ID użytkownika
12 Zresetuj swoje hasło

13 ROZWIĄZYWANIE PRO-
BLEMÓW

13 Przed wezwaniem serwisu

14 PORADNIK DOT. DA-
NYCH
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Środowisko użytkownika

• Niektóre funkcje aplikacji mogą być ograniczone w zależności
od typu smartfonu.

• Dla tej aplikacji zalecany jest system Android 4.1.2 lub nowszy. 

• Środowisko użytkowania tej aplikacji może zostać zmienione w
celu poprawienia użyteczności, wyglądu i zawartości.

• Aplikacja ta może nie działać na tablecie.

• Router powinien być zainstalowany w pobliżu klimatyzatora.(W
przypadku dużej odległości komunikacja może być niestabilna i
mogą być problemy z użytkowaniem) 
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Instalacja aplikacji LG Smart ThinQ

Utwórz konto

Aplikację LG Smart ThinQ można pobrać ze sklepu Play Store
przez sieć Wi-Fi lub 3G/4G.

Aplikacja LG Smart ThinQ i modem Wi-Fi mogą zostać zmienione
w celu poprawienia użyteczności, wyglądu i zawartości.

Zdjęcia aplikacji LG Smart ThinQ mogą się różnić od najnowszej
wersji. 

- Dotknij opcję
“Create account”.

- Dotknij “Apply” po przeczytaniu i zaakcep-
towaniu umów użytkownika.



5

MONTAŻ

P
O

LS
K

I

- Wprowadź informacje rejestracyjne użyt-
kownika, aby zapisać się w usłudze, na-
stępnie dotknij "OK".

- Rejestracja zostanie zakończona po dotknięciu “CONFIRM”
(potwierdź) w wiadomości e-mail. 

- na podany przez
ciebie adres e-mail
została wysłana
wiadomość z po-
twierdzeniem. Do-
tknij opcję “SIGN
IN”.
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NOTATKA!

• Jeżeli potwierdzenie e-mail nie zostanie zakoń-
czone, nie będziesz mógł używać aplikacji LG
Smart ThinQ. 
Jeżeli potwierdzenia nie zostało zakończone, przy
następnym logowaniu do aplikacji LG Smart
ThinQ przełączy się ona na ekran niekompletnej
rejestracji, z którego będziesz mógł ponownie wy-
słać wiadomość e-mail z potwierdzeniem.
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Połączenie Wi-Fi 

Po włączeniu zasilania jednostki wewnętrznej odczekaj minutę
na stopień połączenia Wi-Fi. Po zarejestrowaniu produktu na
serwerze będziesz mógł używać aplikacji LG Smart ThinQ.

- Wprowadź swoje
ID i hasło, następ-
nie dotknij “SIGN
IN”.

- W przypadku
pierwszej rejes-
tracji produktu, po
dotknięciu "Regis-
ter" pojawi się
ekran wyboru pro-
duktu.
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- Wybierz produkty
do zarejestrowa-
nia.

- Wybierz taki sam
produkt, jaki po-
siadasz.

- Wybierz router, z
którym chcesz się
połączyć.

- Wprowadź po-
prawnie hasło do
routera, następ-
nie dotknij przy-
cisk "Connect".



9

MONTAŻ

P
O

LS
K

I

- Naciśnij równo-
cześnie i przy-
trzymaj 3
sekundy dwa
przyciski z boku
przycisku tempe-
ratury na pilocie
zdalnego stero-
wania. 
(Poczekaj na syg-
nał brzęczyka)
Przejdź do 2-go
kroku.

- Sprawdź, czy
wskaźnik Wi-Fi
miga na produk-
cie i przejdź do 3-
go kroku.
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- Sprawdź informa-
cje o klimatyzato-
rze i dotknij
“Registration
Complete”.

- Rejestracja pro-
duktu zakoń-
czona. 

NOTATKA!
• Jeżeli router ma metodę zabezpieczania WEP, może nie udać się

konfiguracja sieci. Po dokonaniu zmiany na inną metodę zabezpie-
czania (zalecamy WPA2) w routerze, ponownie spróbuj zarejestro-
wać produkt.

• W SSID routera należy używać tylko liter i cyfr. Inne znaki nie są
obsługiwane.
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Znajdź ID użytkownika

- Dotknij “Find user
ID”.

- Wybierz metodę
wyszukiwania ID i
dotknij "OK".

- Odsłania tylko
niektóre informa-
cje ID.



Zresetuj swoje hasło

- Dotknij “Reset
password”.

- Wprowadź swoje
ID i dotknij "OK".

- Na podany przez
ciebie adres e-
mail została wy-
słana wiadomość
z linkiem do re-
setu hasła.

MONTAŻ
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Przed wezwaniem serwisu

Problem Możliwe przyczyny Działania korekcyjne

Nie mogę po-
łączyć aplikacji
LG Smart
ThinQ z jedno-
stką we-
wnętrzną.

• Czy jednostka we-
wnętrzna jest wyłą-
czona?

• Czy do jednostki we-
wnętrznej jest podłą-
czony router
bezprzewodowy?

• Włącz jednostkę we-
wnętrzną.

• Włącz router.

Jednostka we-
wnętrzna nie
łączy się z Wi-
Fi.

• Czy router bezprze-
wodowy znajduje się
w dużej odległości?

• Czy to normalny rou-
ter bezprzewodowy?

• Zamontuj router bez-
przewodowy blisko kli-
matyzatora.

• Każdy operator ma rou-
ter do świadczenia
usług jedynie dla odnoś-
nych członków. Użyj in-
nego routera
bezprzewodowego.



Poradnik dot. danych

Aby uzyskać kod źródłowy pod GPL, LGPL, MPL oraz innymi
licencjami oprogramowania typu otwartego, zawarty w niniejszym
urządzeniu, odwiedź stronę http://opensource.lge.com.
Oprócz kodu źródłowego można pobrać wszystkie warunki
dotyczące licencji, gwarancji oraz praw autorskich. LG Electronics
oferuje także dostarczenie kodu źródłowego typu otwartego na
CD-ROM za kwotę pokrywającą koszty takiej dystrybucji (jak
koszty nośnika, transportu i przechowania) po przesłaniu prośby
na adres opensource@lge.com. Oferta ta ważna jest przez trzy
(3) lata o daty zakupu produktu.

• Oprogramowanie typu otwartego – Open source

PORADNIK DOT. DANYCH
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[POLSKI]

Niniejszym LG Electronics European Shared Service Center B.V. de-
klaruje, że ten klimatyzator jest zgodny z wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC. Kompletną
Deklarację zgodności można zażądać pod następującym adresem
pocztowym: 

LG Electronics European Shared Service Center B.V. Krijgsman 1
1186 DM amstelveen Holandia lub na żądanie za pośrednictwem
naszej strony DoC: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Urządzenie to wykorzystuje łączność szerokopasmową 2,4 GHz,
przeznaczone jest do użytkowania we wszystkich krajach
członkowskich UE oraz EFTA.

Urządzenie to powinno zostać zainstalowane oraz użytkowane w
odległości, co najmniej 20 cm od ciała użytkownika.
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Specyfikacja modułu bezprzewodowego LAN

Model LCW-003

Zakres częstotliwości 2412 ~ 2472 MHz

Moc wyjściowa (maks)
IEEE  802.11b : 18.37 dBm
IEEE  802.11g : 17.67 dBm
IEEE  802.11n : 17.67 dBm
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KÉZIKÖNYV

Olvassa el ezt a kézikönyvet a készülék üzembe helyezése előtt, és
tartsa kéznél mindig referenciaként.

TÍPUS : Wi-Fi MODEM
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TARTALOMJEGYZÉK
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Köszönjük, hogy az LG Smart ThinQ alkalmazást használja.
A termék használata előtt olvassa el a használati útmutatót annak érdekében,
hogy a terméket hatékonyabban és hosszantartóan használhassa.

3 HASZNÁLAT ELŐTT
3 Felhasználói környezet

4 TELEPÍTÉS
4 LG Smart ThinQ alkalmazás telepítése
4 Fiók létrehozása
7 Wi-Fi kapcsolat
11 Felhasználói azonosító keresése
12 Jelszó visszaállítása

13 HIBAELHÁRÍTÁS
13 A szerviz hívása előtt

14 ADAT ÚTMUTATÓ
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Felhasználói környezet

• Az alkalmazás egyes funkciói az okostelefon típusától függően
korlátozottak lehetnek.

• Az alkalmazás megfelelő működéséhez Android 4.1.2 vagy fris-
sebb használata javasolt.

• Az alkalmazás felhasználói környezete módosítható a használ-
hatóság, a dizájn és a tartalom javítása érdekében.

• Ez az alkalmazás nem biztos, hogy táblaszámítógépen műkö-
dik.

• A routert a légkondicionáló közelébe kell telepíteni. (Ha a router
túl messze van, a kommunikáció instabillá válhat, és a készülék
használata problémás lehet.) 
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LG Smart ThinQ alkalmazás telepítése

Fiók létrehozása

Az LG Smart ThinQ alkalmazás Wi-Fi vagy 3G/4G kapcsolaton
keresztül letölthető a Play Áruházból.

Az LG Smart ThinQ alkalmazás és a Wi-Fi modem felhasználói
környezete módosítható a használhatóság, a dizájn és a tartalom
javítása érdekében.

Az LG Smart ThinQ alkalmazásról készült képek eltérőek lehet-
nek a legfrissebb verziótól. 

- Érintse meg a
„Create account”
lehetőséget.

- Miután elolvasta és elfogadta a felhaszná-
lói megállapodásokat, érintse meg az
„Apply” lehetőséget.
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- Adja meg a felhasználói regisztráció ada-
tait annak érdekében, hogy regisztráljon a
szolgáltatásra, majd érintse meg az „OK“
lehetőséget.

- Miután az e-mailben megérintette a „CONFIRM” lehetőséget, a
regisztrálás befejeződött. 

- A megerősítő e-
mail üzenet elkül-
désre kerül az Ön
által megadott e-
mail címre.
Kérem, érintse
meg a „SIGN IN”
lehetőséget.
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MEGJEGYZÉS!

• Ha az e-mailes megerősítés nem teljes, az LG
Smart ThinQ alkalmazás nem használható. 
Ha a megerősítés nem teljes, és újra bejelentkezik
az LG Smart ThinQ alkalmazásba, az alkalmazás
a hiányos regisztráció képernyőre vált, és a meg-
erősítő e-mail újra elküldhető.
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Wi-Fi kapcsolat 

Miután a beltéri egység bekapcsolt, várjon egy percet a Wi-Fi
kapcsolat elindítása előtt.
Miután a termék regisztrálásra került a kiszolgálón, az LG Smart
ThinQ használhatóvá válik.

- Adja meg az azo-
nosítóját és a jel-
szavát, majd
érintse meg a
„SIGN IN” lehető-
séget.

- Amikor a termé-
ket az első alka-
lommal
regisztrálja, és
megérinti a „Re-
gister” lehetősé-
get, az
alkalmazás a ter-
mék kiválasztá-
sára szolgáló
képernyőre vált.
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- Kérem, válassza
ki a regisztrá-
landó terméket.

- Kérem, válassza
ki a terméke
nevét.

- Kérem, válassza
ki a routert,
amelyre csatla-
kozni szeretne.

- Adja meg helye-
sen a router jel-
szavát, majd
érintse meg a
„Connect” gom-
bot.
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- Egyszerre tartsa
lenyomva három
másodpercig a
távvezérlő hő-
mérséklet-csök-
kentő két
gombját. 
(Figyelje a sípoló
hangjelzést)
Folytassa a 2. lé-
péssel.

- Ellenőrizze, hogy
a készüléken vil-
log-e a Wi-Fi jel-
zőfény, majd
folytassa a 3. lé-
péssel.
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- Miután ellenőrizte
a légkondicionáló
adatainak újrakül-
dését, érintse
meg a „Registra-
tion Complete” le-
hetőséget.

- Termékregisztrác-
ió befejezése. 

MEGJEGYZÉS!
• Ha a router biztonsági módszere WEP, a hálózat beállítása nem

biztos, hogy sikerül. Miután a router biztonsági módszerét átállí-
totta (a WPA2 a javasolt), kérem regisztrálja újra a terméket.

• A router SSID azonosítójához csak számokat és betűket használ-
jon. Más karakterek nem támogatottak.
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Felhasználói azonosító keresése

- Érintse meg a
„Find user ID" le-
hetőséget.

- Miután kiválasz-
totta az azonosító
megkeresésének
módszerét,
érintse meg az
„OK” lehetőséget.

- Ez csak bizonyos
azonosító infor-
mációkat tár fel.



Jelszó visszaállítása

- Érintse meg a
„Reset password”
lehetőséget.

- Kérem, adja meg
az azonosítóját,
majd érintse meg
az „OK” lehetősé-
get.

- A jelszó visszaál-
lító hivatkozás e-
mail üzenetben
elküldésre kerül
az Ön által meg-
adott e-mail
címre.

TELEPÍTÉS

12

M
A

G
YA

R



HIBAELHÁRÍTÁS

13

M
A

G
YA

R

A szerviz hívása előtt

Hibajelenség Lehetséges ok Megoldási javaslat

Az LG Smart
ThinQ alkal-
mazás nem
tud csatlakozni
a beltéri egy-
ségre.

• A beltéri egység ki
van kapcsolva?

• A beltéri egységre
csatlakozó vezeték
nélküli router ki van
kapcsolva?

• Kapcsolja be a beltéri
egységet.

• Kapcsolja be a routert.

A beltéri egy-
ség nem csat-
lakozik a Wi-Fi
hálózatra.

• A vezeték nélküli rou-
ter nincs túl messze?

• Ez egy normál veze-
ték nélküli router?

• A vezeték nélküli routert
helyezze a légkondicio-
náló közelébe.

• Minden közös hálózat
olyan routerrel rendelke-
zik, amely csak a jogo-
sult tagoknak ad
hozzáférést. Használjon
egy másik vezeték nél-
küli routert.



Adat útmutató

A termék által használt GPL, LGPL, MPL és egyéb nyílt forrású
licencek forráskódjainak lekéréséhez látogasson el ide:
http://opensource.lge.com.
A forráskódon kívül megtalálhatók itt az összes hivatkozott licenc
feltételei, a garancia feltételek és a szerzői joggal kapcsolatos
közlemények. Az LG Electronics CD-ROM-on is biztosít nyílt
forráskódot az ezzel kapcsolatos költségek megtérítése ellenében
(mint az adathordozó, a szállítás és kezelés költsége), amelyet
e-mailben kérhet az opensource@lge.com e-mail címen. Ez az
ajánlat a termék beszerzésének időpontjától számított három (3)
évig érvényes.

• Nyílt forráskód

ADAT ÚTMUTATÓ
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[MAGYAR]

Az LG Electronis European Shared Service Center B.V. ezennel
kijelenti, hogy ez a légkondicionáló berendezés megfelel az
1999/5/EK irányelv alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó
előírásainak. A teljes megfelelőségi nyilatkozat a következő
postacímen kérhető: 

LG Electronics European Shared Service Center B.V. Krijgsman 1
1186 DM amstelveen, Hollandia, vagy kérhető a DoC
weboldalunkon: http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Ez a készülék egy 2,4 GHz-es szélessávú adóvevő rendszer, amely
az Európai Unió minden országában, illetve minden EFTA országban
használható.

A felhasználó biztonsága érdekében ezt a készüléket az emberi
testtől legalább 20 cm-es távolságban kell üzembe helyezni és
használni.
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Wireless LAN modul Műszaki adatok

Modell LCW-003

Frekvenciatartomány 2412 ~ 2472 MHz

Kimeneti teljesítmény
(max.) 

IEEE  802.11b : 18.37 dBm
IEEE  802.11g : 17.67 dBm
IEEE  802.11n : 17.67 dBm




	확인사항
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	15,MFL67891025,몰타
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	17,MFL67891025,슬로바키아
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